Vyjadieni vedouciho k diplomové praci

Josef Toman: Automaticka anotace angli¢tiny na tektogramatické roviné

Josef Toman se ve své diplomové préci zabyval automatickou analyzou anglictiny, a to pro
specificky el zvyseni efektivity (sniZeni pracnosti a zvySeni presnosti) manudlni anotace
anglickych vét na tektogramatické roving popisu jazyka, jak ji definuje Prazsky zévislostni
korpus (verze 2.0).

Préce je &len&na na dev&t kapitol a seznam pouZité literatury. V ivodni kapitole autor definuje
cile prace, Giel a zvolenou metodiku. Ve druhé kapitole popisuje kontext, ve kterém prace
vznikala — projekt PraZského anglického zévislostniho korpusu (PEDT). V dalsi kapitole jsou
popséany zdroje dat, ze kterych projekt PEDT vychazi: Penn Treebank (v¢. Nombanku) a
nadstavba tohoto korpusu z BBN (zejména pojmenované entity a koreference). Ve Ctvrté kapitole
je popsana nedilnd soulast kazdé price v experimentalni gasti po&itadové lingvistiky — evaluace a
pouzité evalua&ni metriky. Pata kapitola je vlastnim jadrem prace (i kdyZ &ast autorovy prace,
zejména parovéni tektogramatickych stromi pro i8ely porovnani a evaluace, je uvedeno uz

v kapitole pfedchozi). V ni popisuje postupn& viechny jazykové jevy (anglictiny), kterym ve své
praci vénoval pozornost a psal pro né piislusné moduly pro automatické zpracovan{. V Sesté
kapitole autor popisuje dalsi ¢ast vlastntho pfinosu— kontroly v priib&hu anotace (tedy ,,online®),
a v kapitole sedmé pak dal3i procedury, které se provadéji automaticky aZ po manudlni anotaci
(tedy uZ bez moZnosti lidské korekce). Vyhodnoceni vytvofenych metod je pak popséno v osmé
kapitole a posledni kapitola pak tvofi zavér diplomové prace.

Hodnoceni:

Préce je pséna Sesky, je srozumitelnd a autorv vlastni pfinos je identifikovatelny (jedna se o
praci a vysledky popsané v kapitoléch 4-8). Objem vlastni diplomové prace je obvykly pro
diplomové préce na MFF. Srozumitelnost prace vhodng dopliiuji grafy a vizualn€ vydafené
piiklady. Tabulky, zejména v evaluacni asti, jsou rovnéZ vhodng& navrZeny. Autor
implementoval fadu moduld pro automatickou anotaci angliGtiny, fadu z nich pak v eském
prostfedi i univerzalng zcela novych. Objem préce, ktery tyto moduly obsahuji

7 programatorského hlediska a z hlediska evaluace, je nadprimérny. Autor fadn€ vyhodnotil
Gspésnost jednotlivych kroki i celé posloupnosti (kap. 5, kap. 8). Za jeden z nejzaj imavéjsich
vysledkd v evaluadni Esti 1ze povaZovat ovérent vlivu automatického predzpracovani na
manualn{ anotaci a jeji presnost.

Praci Ize vytknout pouze n&které formulace, které by v odborném textu nemély byt, at’ uz
jde o hovorova nebo pfilis expresivni slova (,,zalostn&“, ,mizerny*). Dile autor vhodné uziva
rozli¥eni na 1. osobu jednotného a mnoZného &isla, jak piSe v ivodu, ale nékteré obraty
s pouzitim zejména 1. os. Jednotného Cisla nejsou rovnéZ vhodné pro véeny styl. Jejich pouziti
sice nedini praci nesrozumitelnou (spise naopak), ale soudasny standard je v zAsad& nepripousti.

Zavér: celkové praci povaZuji za velmi dobrou a doporucuji, aby byla pfijata a obh4jena jako




